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PL Instrukcja obstugi
Zawor automatyczny

H Hasznalati utmutaté
Ontdz6szelep

CZ Navod k pouziti
Zavlazovaci ventil

SK Navod na pouzitie
Zavlazovaci ventil

GR O0dnyieg xpRoewg
HAektpoBava

RUS WUHCTpYKUMA NO akcnnyaTaumm
OpocuTenbHbIn BEHTUNDb

SLO Navodila za uporabo
Namakalni ventil

UA [HcTpyKUifa 3 ekcnnyaTauii
BeHTunb 3poLueHHnA

HR Upute za uporabu
Ventil za navodnjavanje




GARDENA Ontdzdszelep
Udvdzdljdk a GARDENA kertben...

Ez az eredeti német ,Uzemelési utmutaté” forditasa.
Kérjik, olvassa el gondosan ezt a hasznalati utmutatét, és tartsa

be az itt leirtakat. A hasznalati utmutaté alapjan ismerkedjen meg
az 6ntdz6szeleppel, annak helyes hasznalataval, valamint a vele
kapcsolatos biztonsagi tudnivaldkkal.

Biztonsagi okokbdl olyan gyermekek és 16 éven aluli fiatalok,
illetve személyek nem hasznalhatjak ezt az 6ntd6z6szelepet, akik

ebbdl az utmutatébdl nem ismerkedtek meg a hasznalataval.

- A hasznalati utmutatét gondosan 8rizze meg.
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1. A GARDENA 6nt6z6szelep alkalmazasi teriilete

Meghatarozas Az dntézbszelepek kizarolag kultéri hasznalatra készllnek 6nt6z6-
berendezések egyes részeinek teljesen automatikus vezérlésére.
A teljes 6ntdz6rendszer kildn éntdézészakaszokra toérténd szétosz-
tdsa akkor el6nyds, ha a kiilénbdzé ndvényekbdl allé Ultetvény-
eknek kilénb6zd a vizigénye vagy ha nincs elegendé mennyiségi
viz a teljes rendszer egyidejii miikddtetéséhez.
Az 6ntdzbszelep példaul fold alatt van az 6ntdzéberendezés (pl.
slllyesztett es6ztetd; Micro-Drip-rendszer) elé kapcsolva.

A GARDENA altal mellékelt hasznalati utmutaté betartasa el6felté-
tele az 6nt6z6szelep rendeltetésszerl hasznalatanak.

1242 1250 1251

ﬁ,

24V:
1243 1244/1245 1251 1276 1278
- off r off
SpoNE S REOE =
on/ NS
off
| on on
A 1251 cikkszamu 6ntéz6szelep a 1242 cikkszamu A 1278 cikkszamu 6ntdz8szelep a 1276
programozéegységgel és a 1250 cikkszamu vezér- cikkszamu 6ntdzévezérléssel egyltt képezi
I6résszel vagy a 1243 cikkszamu radidkézponttal egy 6ntézérendszer részét.

és a 1244/1245 cikkszamu radidvevikészilékek-
kel képezi az 6ntdzérendszer részét.
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Figyelem! C§

Az 6ntdzbszelepet csak a GARDENA altal engedélyezett —
9V vezérlérészekkel, radio-vevékészilékekkel /
24V 6ntoz6vezérléssel — 6sszekapcsolva szabad hasznalni.

2. Az On biztonsaga érdekében

Az ont6zészelep
elduguldsa

Az 6ntézéberendezés
viznyomdsa

3. Uzembehelyezés

- Vegye figyelembe a hasznalati Utmutatéban leirt biztonsagi
tudnivaldkat.

A 9V-os és 24V-os termékeket nem szabad felcserélni.
- Szennyezett viz esetén 1506/1510 cikkszamu GARDENA

kozponti sziir6t kell a berendezés el6 kapcsolni.

Mivel az 6nt6z6berendezés miikodése fligg a mindenkori viznyo-
mastal, figyelni kell arra, hogy ne Iépje tul az egyes 6nt6zészaka-
szok 6ntézési idejét, ill. hogy az 6ntdéz6szakaszok elegendd viz-
nyomast és vizmennyiséget kapjanak.

Vegye figyelembe az ,Ontdzéstechnika — Ont6z6rendszer terve-
zési segédlet” c. GARDENA specialis fluzetben talalhato tervezési
utmutatot.

A szelep-foglalat telepitése:

Ha az 6nt6z6szelep fold alatt van telepitve, akkor azt egy stabil
és lépésallo szelep-foglalatba @ (szelephaz / szelepakna) kell
beépiteni. pl. Gardena 1254 /1255/1290/1292 cikkszamu
termékek.

1. Készitsen vezetéktervet (lasd pl. Az alabbi abrat).

Tovébbi informaciokat tartaimaz a GARDENA Ontoéz6rendszer
tervezési segédlet, amely az On GARDENA keresked6jénél
beszerezhet6.

2. Foldalatti telepités esetén készitsen durva kavicsos feltéltést D

a szelep foglalat @ alatt.
Igy biztosithatia az akna kifogdstalan elvezet6 funkcidjét.

3. A szelep foglalatanak fels6 szélét a gyepes talajjal azonos szintre

épitse be.
lgy a fii nyirdsakor nem lépnek fel kdrosoddsok.

Az 6nt6z6szelepek GARDENA V1 és V3 szelephazakba torténé
beépitését a mindenkori hasznalati utmutatébdl lehet kivenni.



Az 6ntb6z6szelep osszesze- A magnesszelep csak akkor miikédik szabalyosan, ha az 6nt6z8s-
relése szelephaz nélkiil : zelep aramlasi iranyba van bekétve.
Ugyeljen a folyasiranyra!
- Az 6nt6zdszelep @ telepitésénél ligyeljen a
folyasiranyra (nyilak).
- A csavarkotéseket az eséztet6 menetének kivételével teflon-
szalaggal témitse le.
A GARDENA vezetékcsévek ® (1580/1582) csatlakoztatasa:

1. A két 1591 cikkszamu csavarkotést @ tolja az egyik-egyik
csévegre ®.

2. Csavarozza fel az egyik-egyik 1518 cikkszamu csatlakoztaté
szerelvényt ® az éntoz6szelep 3 be- és kilép6 oldalara.

3. Tolja ra a két cséveéget ® a csbesatlakoztato-szerelvényre ® és
hlizza szorosra a csavaros szoritokkal @.

GARDENA vezetékcsdvek (® (2700/2701/2704/2705)

ﬁg) vagy mas gyartmanyok csatlakoztatasa:
1. Csavarjon GARDENA 2763 cikkszamu (25 mm =1") /

® Ty ® 2769 (32 mm = 5/4") @ 6sszekdtd szerelvényeket az 6nto-

L z6szelepbe ®.
D%ﬂ]ﬂﬂﬂ Hﬂﬂﬂﬂt%@ 2. Csatlakoztassa a GARDENA vezetékcs6veket ® vagy mas

gyartmanyokat (25 mm / 32 mm).

Talajnedvesség- vagy Az id6zitett vezérlés mellett az egyes 6ntézbszelepek 6ntdzésve-
esbérzekeld (opcio) zérlésénél lehetdség van a talajnedvesség vagy a csapadék figy-
bekotése: elembevételére is.

Kielégit6 talajnedvesség esetén a program ledllitdsara vagy a
program aktivalasanak megakadalyozasara kertl sor.

@ 1. Helyezze el a talajnedvességérzékelst @ az ontdzott
g /ﬁ""‘"‘"“"‘" tertleten beliil

] —vagy -
Vs @/ Helyezze el az es6érzékelbt a (sziikség esetén hosszabito-

= L - kabellel) az 6nt6z6tt teriileten kivil.
%ﬂ%‘“ Jl.ﬂl%{% 2. 9V: Csatlakoztassa a csatlakozédugot (O a vezérl6rész/

radidvevd érzékeld aljzataba.
24 V: Csatlakoztassa a csatlakozédugoét 40 a 1276 cikkszamu

Ontdz6vezérlés érzékeld aljzataba (lasd a 1276 cikkszamhoz
tartozé hasznalati utmutatot).

Hagyomanyos telepités:

A 2750/2751/2752/2753 /2755 sz.
cikkek alkalmazéasa esetén a nyillal
jelolt helyeket teflonszalaggal (pl.
7219-es tipus) kell szigetelni.
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4. Kezelés

A szelepvezérlés bedllitasa: Automatikus vezérlés:
- Allitsa a vélasztokart @ az ,,AUTO/OFF“ allasba.

Az éntdz6berendezés programvezérelt vizatfolydsa a vezér-
16rész / radidvevé beprogramozdsa szerint térténik.

Automatikusan megnyitott szelep kézi uton nem zarhato el.

Kézi vezérlés:
- Allitsa a valasztokart @ az ,,ON“ allasba.
Allandd, a programozdstdl fiiggetlen vizatfolyds.

ON AUTO/OFF

5. Hibaelharitas

Hiba Lehetséges ok Megsziintetés

A magnesszelep nem nyit, Megszakadt a viz bevezetése. - Nyissa meg a viz

nincs vizatfolyas bevezetdjét.
A vezérlérész / radidvevok / - A vezérl6részt / radidve-
Ontdz6vezérlés hibasan vannak vBket / az dntdzEvezérlést
Osszekodtve az dntdzbszeleppel. kdsse 6ssze megfeleléen

az 6ntdzbszeleppel.

A magnesszelep nem zar A magnesszelep az atfolyas - Forditsa meg a magness-

le, allandé a vizatfolyas iranydaval ellentétes iranyban zelepet (vegye figyelembe
lett beépitve. az atfolyas iranyat).
Allitsa a vélasztokart @ az - Allitsa a vélasztokart @
,»ON“ allasba. az ,,AUTO/OFF* dllasba.

Egyéb uzemzavar esetén kérjik, Iépjen kapcsolatba a GARDENA szervizzel.

6. Uzemen kiviil helyezés

Atteleltetés: Az 6ntézbszelepek kiltéri hasznalatra készlilnek és fagymentes
helyet igényelnek. A teljes fagymentességet a szelepek szétsze-
relésével éri el. Alternativ lehet6ség az 6nt6zészelep elbtti és utani
a csbvezetékrendszer leeresztése.

A szelep ELOTTI cséveze- 1. Zarja el a vizcsapot, és lazitsa meg a vizcsap és a GARDENA
tekrendszer leeresztése: 1594 /2795 cikkszamu csatlakozé doboza koz6tti 6sszekotd
témlét. llymodon levegd tud bedramolni és a vezeték a csatlakozo
dobozba beépitett viztelenité szelepen keresztiil le tud drtilni.
Ennek elbfeltétele, hogy a csatlakozé doboz mélyebben legyen
beépitve, mint az éntézbszelep.

AUTO/OFF

2. Ha az 6nt6z6berendezés kdzvetlenll a haz vizhalézatahoz
csatlakozik, akkor allitsa le a viz bevezetését, és a hazi vizve-
zetéken nyissa meg a vizmentesité csapot.

éD 3. Allitsa az 6sszes szelep valasztokarjat @ az ,,ON* allasba.

4. GARDENA V3 szelepblokk hasznalata esetén nyissa ki a
vizmentesitd sapkat.

A szelep UTANI csévezeté- El6feltétel: A viztelenitd szelep az 6nt6z6szeleppel azonos
krendszer leeresztése: szinten vagy annal mélyebben legyen beépitve.
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Artalmatlanitds:
(RL2002/96/EG szerint)

7. Miiszaki adatok

- Kdzvetlenul a szelep utan épitse be a GARDENA 2760
cikkszamu viztelenit6 szelepet.

A berendezés leeresztése automatikusan a GARDENA viztelenitd
szelepen keresztil torténik.

- Ha két el6feltétel egyike sem adott, akkor a megfelelo
szelepet szét kell szerelni és fagymentes helyen kell
tarolni.

Ne kezelje haztartasi hulladékként, megsemmisitésérél szaks-
zer(ien kell gondoskodni.

- A berendezést szallitsa a lakhelye szerinti feldolgozéhelyre.

Magnesszelep

9V (cikkszam:1251) 24V (cikkszam: 1278)

Fesziiltség 9V DC 24V AC
Uzemi nyomas 0,5 —12 bar 0,5 —12 bar
Atfoly6 kozeg Tiszta édesviz Tiszta édesviz
A kézeg max. hdmérséklete 40°C 40°C

8. Szerviz / Garancia

Garancia

12

Garancia esetén a javitas az 6n szamara ingyenes.

A GARDENA erre a termékre 24 hénap (a vétel idopontjatdl
szamitva) garanciat vallal. Ez a garancia minden olyan Iényeges
készulék-hianyossagra vonatkozik, mely bizonyithatéan anyag-
vagy gyartasi hibara vezethet6 vissza. A garancidlis szolgaltatas
valasztasunk szerint lehet a hozzank beklldétt készllék kifogas-
talan uj készllékre valo cseréje vagy ingyenes javitasa, ameny-
nyiben a kévetkez§ elbfeltételek teljestlnek:

o A készliléket szakszer(ien és a hasznalati utasitasban leir-
taknak megfeleléen kezelték.

e Sem a vevd, sem egy harmadik személy nem kisérelte meg

a készulék javitasat.
A garancia nem vonatkozik az 6nt6z&szelep azon meghibasoda-
sara, amit a vezérlérészbe helytelenil behelyezett vagy kifolyt
elemek okoznak.

Ez a gyartéi garancia nem érinti a kereskedével vagy eladéval
szemben tamasztott teljesitési igényeket.

A meghibasodott készlléket a szamla egy masolataval, és
a meghibasodas leirasaval kildje el postai uton a megadott
szerviz cimre. Sikeres javitas esetén a javitott készuléket
visszakiildjiik Onnek.



G odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzo-
ne przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej na-
prawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzujg w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

QP Termékfelelssség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében
nem felellink a készllékeink altal okozott karokért, amennyiben ezek
szakszer(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast
nem a GARDENA megbizott szervizei végezték. Ez értelemszszeriien
érvényes a kiegészit6 részekre és a tartozékokra is.

(D Ruéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zékona o ruceni za
vyrobky nejsme povinni rugit za Skody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto $kody byly zplisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dill nebyly pouzity nase originalni dily GARDENA, popt. dily, které jsme
schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro dopliiky

a prislusenstvi.

&3 Zodpovednost za
vady vyrobku

Vyslovne zdéraznujeme, Ze podla zakona o ru€eni za vyrobok nie sme
zodpovedni za $kody spésobené nasim zariadenim, ak su spésobené
nespravnou opravou, alebo ak sa nepoutzili originélne diely GARDENA alebo
nami schvélené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou
GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. To isté plati aj pre dopIinkové
diely a prislusenstvo.

@ npoidvsubuvn

Kdvoupe cagpég 6t1, oUpdwva pe Toug VOPOUG Iapaywyng TV Mpoioviwy,
dev eipaote unevBuvol yia Kapia {nuid ou MPokANenke and to mMpoidv yag
edv de xpnotpororifnkav yia OAeg TIG OUVSEOELG ATOKAELOTIKA Kal Povo Ta
yviiola eEaptripata 1} avtaAlaktikd Tng GARDENA 1) av 1o o€ppig dev
mnpaypartorotriénke oto o€pPig Tng GARDENA. Ta idla toxUouv yia Ta
CUUTMANPWUATIKA Pépn Kal Ta a&eooudp.

@D OrsercraenHocTs
3a npoayKumio

Mbl 0AHO3HAYHO 3aABMAEM, YTO COrNMacHo 3aKOoHY 06 OTBETCTBEHHOCTU

3a NPOAYKLMIO Mbl He HECeM OTBETCTBEHHOCTY 3@ HAaHECEHHbI Hawum
YCTPOWCTBOM YyLLep6, ecnu oH 06yCnoBneH HeKBanMUUMPOBaHHLIM PEMOHTOM
VK 3aMeHON [eTasnei Ha 3anacHble AeTany HeOPUriHanbHOrO NMPONCXOXKAEHUA
GARDENA nnu Hepa3pelueHHble Hamn AeTanu Unu, ecriv PeMoHT 6bin
npousseaeH He cnyxo6oi cepsuca GARDENA unu Heynon-HOMOYeHHbIM Hamu
KBanMULUMPOBaHHbLIM CneLmanMcToM. AHanorMyHoe OTHOCUTCA TakXe K
[IONOMHNTENbHbIM AeTanAM 1 NPUHAASIEXHOCTAM.OTHOCUTCA TakXe K
[IONOMHNTENbHbBIM AeTaNAM U NPUHAAIEXHOCTAM.

@ Jamstvo za proizvode

|zrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, he odgovarjamo
za 8kode, ki so jih povzrocile naSe naprave, v kolikor je bila povzro¢ena
zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporab-
lieni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo
uporabiti in &e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri
pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo
napravo in pribor.

@ BianosiganbHicts 3a eupi6

Mwu 3BepTaemo ocobnmBy yBary Ha Te, LIO 3riHO 3 3aKOHOM Mpo
BiANOBIAANBLHICTL 32 BUPOOM MU HE HECEMO BiAMNOBIAANbHOCTI 3a 36UTKK,
CNPUYMHEH] HaLWMMK NPUCTPOAMU, AKLLO BOHW CTanMCA BHACNiAOK
HeHane>XHoro peMoHTy abo 3amiHun aeTanen, Wo He € OpUriHanbHUMK
netanamu cipm GARDENA abo getanamu, AKi MM AO3BONAEMO
BMKOPWUCTOBYBATW, & TAKOX BHACMIAOK PEMOHTY, L0 BUKOHYBABCA iHLLOIO
cnyx6010, a He cepaicHoto cnyx6oto GARDENA ab6o aBTopu3oBaHnum
cneuianictom. Lli ymoBM nowmpioloTbCA Ha A0AATKOBI AeTani Ta 3anacHi
YacTUHW.

@ 0dgovornost za proizvod

Izri¢ito naglasavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne
preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu $tetu nastalu pri uporabi
nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu
originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako
popravak nije izved
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Bild Nr.
Picture No.

19-36
19
20
21
22+21
23
24
25
26
27
28
29
30-34
35
36
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Ersatzteil-Nr.
Spare Part No.

1251-00.500.00
1815-00.610.27
1251-00.500.26

913-00.680.01
1251-00.701.00
1672-00.600.11
1174-00.617.00
1174-00.610.11
1251-00.510.00
1174-00.610.07
1251-00.500.21
1174-00.610.08
1251-00.520.00
1251-00.500.11
1251-00.500.06
1251-00.540.00

Bezeichnung

Bewaésserungsventil 9V /1"
Art.-Nr. 1251

Bew. Ventil 9V/1” (=Art.1251)
Steuerdise, rot
Ventildeckel

O-Ring 7,5x2

Kucken, vollst.

O-Ring 24x2

Magnetplatte, vollst.
Druckfeder, klein
Elekromagnet, vollst.
Blechschraube 3,5 x 25-F-H
Blechschraube 4,2 x 60
Druckfeder, gross
Membrane, vollst.

Stitzring

Ventilkérper

Feinfilter

Description

Watering Valve 9V /1"
Art. No. 1251

Watering valve 9V/1" (=Art.1251)
Control nozzle, red

Valve cover

O-Ring 7,5x2

Mixer dial, cpl.

O-Ring 24x2

Magnetic plate, cpl.

Pressure spring, small

Electric magnet, cpl.

Sheet metal screw 3,5x25-F-H
Sheet metal screw 4,2 x60 (6 x)
Pressure spring, large
Diaphragm

Support ring

Valve body

Fine filter
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importacéo Ltda.

Rua Américo Brasiliense,
2414 - Chacara Sto Antonio
Séo Paulo - SP - Brasil -
CEP 04715-005

Phone: (+55) 11 5181-0909
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

DENEX LTD.

2 Luis Ahalier Str. - 7th floor
Sofia 1404

Phone: (+359) 2958 18 21
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.o.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Ripska 20a, €.p. 1153

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Habitec Oy
Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way
Blezard Business Park
Seaton Burn
Newcastle upon Tyne
NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece

Agrokip

Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A

Industrial Area Koropi
194 00 Athens Greece
V.A.T. EL093474846
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kit.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 0800 22 00 88
spare.parts@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Karihaugveien 89
1086 Oslo
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymanéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueirao
2725-596 Mem Martins
Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna

OO0O lAPOEHA PYC

123007, r. MockBa
XopoLlueBckoe Lwocce, A. 32A
Ten.: (+7) 495 647 2510
info@gardena-rus.ru

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Pandénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.o.o.

Brodis¢e 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain |

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmé
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbdlach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA /Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com

1251-29.960.03/0507
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com
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